
LOW LEAD
CONTENT





LOW LEAD
CONTENT





Ne pas entreposer ni utiliser d’essence ou d’autres vapeurs 
et liquides inflammables près du chauffe-eau ou de tout autre 
appareil de même type.

Éviter toutes les sources d’allumage en cas d’odeur de gaz.

Ne pas soumettre les régulateurs de gaz du chauffe-eau à une 
surpression.

Utiliser uniquement le gaz indiqué sur l’étiquette de plaque 
signalétique du chauffe-eau.

Respecter les dégagements exigés par rapport aux matériaux 
combustibles.

Tenir les sources d’inflammation à distance des robinets à la 
suite de durées prolongées de non utilisation.

Sauter des circuits ou des composantes de contrôle 
peut entraîner des dégâts matériels, des blessures 

corporelles voire la mort.

Tout service ne doit être effectué que par un technicien 
de service qualifié utilisant un matériel de test approprié.

•

Toute altération des contrôles de chauffe-eau et/ou du 
câblage, de quelque façon que ce soit, pourrait endommager 
les contrôles ou le chauffe-eau de manière irréversible, 
et n’est pas couverte par la garantie limitée.

•

Toute dérivation ou altération des contrôles 
de chauffe-eau et/ou du câblage rendra la 
garantie de l’appareil nulle et non avenue.

AVERTISSEMENT





ENSEMBLE 
SOUFFLEUR/
BRÛLEUR 

BRÛLEUR 
PRINCIPAL 
(design radial)

ÉCHANGEUR 
DE CHALEUR

CONNEXION PVC 
D’ENTRÉE D’AIR DE 
4 PO
(air de combustion)

BOBINE 
HÉLICOÏDALE

SORTIE 
D’ÉVACUATION

(échappement)

ALLUMEUR

SOUFFLEUR D’AIR 
DE COMBUSTION

DÉTECTEUR 
DE FLAMME

BRÛLEUR 
PRINCIPAL 
(design radial)

BRIDE DE 
SOUFFLEUR

CONNEXION PVC 
D’ENTRÉE D’AIR DE 4 po
(air de combustion)









Ne pas entreposer ni utiliser d’essence ou d’autres vapeurs 
et liquides inflammables près du chauffe-eau ou de tout autre 
appareil de même type.

Éviter toutes les sources d’allumage en cas d’odeur de gaz.

Ne pas soumettre les régulateurs de gaz du chauffe-eau à une 
surpression.

Utiliser uniquement le gaz indiqué sur l’étiquette de plaque 
signalétique du chauffe-eau.

Respecter les dégagements exigés par rapport aux matériaux 
combustibles.

Tenir les sources d’inflammation à distance des robinets à la 
suite de durées prolongées de non utilisation.









Risque de brûlures.

Sortie d’eau très chaude.

Se tenir à l’écart de la sortie 
de refoulement de la soupape 
de décharge à sécurité 
thermique.BRÛLURE

TRÈS CHAUD

AVERTISSEMENT
Risque d’explosion

La soupape de décharge à 
sécurité thermique doit être 
conforme à la norme ANSI Z21.22 
• CSA 4.4 et au code ASME.
Une soupape de décharge à 
sécurité thermique correctement 
dimensionnée doit être installée 
dans l’ouverture prévue à cet effet.
Peut résulter en une surchauffe et 
une pression de réservoir 
excessive.
Peut provoquer des blessures 
graves voire la mort.



Ne pas entreposer ni utiliser d’essence ou d’autres vapeurs 
et liquides inflammables près du chauffe-eau ou de tout autre 
appareil de même type.

Éviter toutes les sources d’allumage en cas d’odeur de gaz.

Ne pas soumettre les régulateurs de gaz du chauffe-eau à une 
surpression.

Utiliser uniquement le gaz indiqué sur l’étiquette de plaque 
signalétique du chauffe-eau.

Respecter les dégagements exigés par rapport aux matériaux 
combustibles.

Tenir les sources d’inflammation à distance des robinets à la 
suite de durées prolongées de non utilisation.













TUYAU DE 
4 PO FOURNI 

SUR SITE

CONNEXION 
D’ÉVACUATION DE COUDE 

D’ÉCHAPPEMENT/CONDENSAT 
EN ALUMINIUM 

INSTALLÉE EN USINE

TUYAU DE 6 PO
FOURNI SUR SITE

RACCORD RÉDUIT 
6 PO x 4 PO FOURNI 
SUR SITE

CONNEXION DE ÉVACUATION (ECHAPPEMENT)



TUYAU DE 3 po 
INSTALLÉ EN USINE

TUYAU DE 6 po 
FOURNI SUR SITE

TUYAU DE 4 po 
FOURNI SUR SITE

RACCORD RÉDUIT 
6 po x 4 po FOURNI 
SUR SITE

CONNEXION D’ENTRÉE 
D’AIR, RACCORD RÉDUIT 
DE 3 po x 4 po INSTALLÉ 
EN USINE

AIR D’ADMISSION

SOUFFLEUR D’AIR 
DE COMBUSTION

DÉTAIL DU RACCORDEMENT D’ADMISSION D’AIR

RACCORD DE RÉDUCTION DE 4 PO X 3 PO
ACCOUPLEMENT - INSTALLÉ À L’USINE

GRILLE D’ADMISSION D’AIR
(retirer pour les installations à ventouse)



DÉGAGEMENT SUR TOIT PLAT DES EXTRÉMITÉS VERTICALES
ADMISSION D’AIR ET/OU ÉVACUATION (GAZ DE COMBUSTION)

LA OU LES EXTRÉMITÉS
D’ENTRÉE D’AIR ET/OU DE 
VENTILATION DOIVENT SE 
TROUVER À UN MINIMUM DE 
61 cm (24 PO) AU-DESSUS DE 
TOUT PARAPET, DE TOUTE PAROI 
VERTICALE OU DE TOUTE 
STRUCTURE DANS LES 3 m (10 PI) 
HORIZONTALEMENT.

61 cm (24 PO)
HAUTEUR MINIMUM AU-DESSUS

SI MOINS DE

3 m (10 PI)

INSTALLATION À EXTRÉMITÉ(S) VERTICALE(S)
ADMISSION D’AIR ET/OU ÉVACUATION (GAZ DE COMBUSTION)

5 cm (2 po) MAXIMUM
EXTRÉMITÉ STANDARD 

FOURNIE PAR 
L’USINE DIRIGÉE 

VERS LE SOL
COUDE 90° FOURNI 

PAR L’USINE

SANGLE/SUPPORT 
FOURNIS SUR SITE

FOURREAU 
OU SOLIN DE 
PLOMBERIE 

FOURNI 
SUR SITE

MAINTENIR UN DÉGAGEMENT 
MINIMUM DE 30 cm (12 po), 
45 cm (18 po) POUR LE CANADA, 
AU-DESSUS DU NIVEAU DE 
NEIGE ANTICIPÉ LE PLUS HAUT.



ÉVACUATION VERTICALE - VENTOUSE
EXTRÉMITÉS STANDARD

EXTRÉMITÉS STANDARD 
FOURNIES PAR L’USINE 
DIRIGÉES VERS LE BAS

COUDE 90° 
FOURNI PAR L’USINE

EXTRÉMITÉS DE 
VENTILATION 

(ÉCHAPPEMENT)

EXTRÉMITÉ D’AIR 
D’ADMISSION

FOURREAU OU 
SOLIN DE 
PLOMBERIE FOURNI 
SUR SITE

MAINTENIR UN DÉGAGEMENT 
MINIMUM DE 30 cm (12 po), 
45 cm (18 po) POUR LE 
CANADA, AU-DESSUS DU 
NIVEAU DE NEIGE ANTICIPÉ 
LE PLUS HAUT.

61 cm (24 po) MINIMUM
122 cm (48 po) DANS LES CLIMATS PLUS FROIDS

EXTRÉMITÉ MURALE - VENTOUSE
EXTRÉMITÉS STANDARD

EXTRÉMITÉ D’ÉVACUATION
(ÉCHAPPEMENT)

EXTRÉMITÉ D’AIR 
D’ADMISSION

ÉLÉVATION INSTALLÉE 
SUR LIGNE 

MÉDIANE

61 cm (24 po) MINIMUM

122 cm (48 po) DANS LES CLIMATS PLUS FROIDS

CONSERVER LES ÉCRANS DE 
EXTRÉMITÉS D’ADMISSION 

ET D’ÉVACUATION EXEMPTES 
DE TOUT DÉBRIS







EXTRÉMITÉ CONCENTRIQUE DE 6 PO
DÉGAGEMENT SUR TOIT PLAT

LA OU LES BOUCHES
CONCENTRIQUES DOIVENT 
ÊTRE À UN MINIMUM DE 3 m 
(10 pieds) DE TOUT PARAPET, 
TOUTE PAROI VERTICALE OU 
TOUTE STRUCTURE.

TUYAU D’ADMISSION D’AIR

TUYAU D’ÉVACUATION



REMARQUE : LA SANGLE 
DE FIXATION DOIT ÊTRE 
INSTALLÉE SUR SITE 
POUR EMPÊCHER TOUT 
MOUVEMENT DE LA 
TROUSSE DE L’ÉXTRÉMITÉ

MAINTENIR UN DÉGAGEMENT 
MINIMUM DE 30 cm (12 po), 
45 cm (18 po) POUR LE CANADA, 
AU-DESSUS DU NIVEAU DE 
NEIGE ANTICIPÉ LE PLUS HAUT. 
MAXIMUM DE 60 cm (24 po) 
AU-DESSUS DE LA TOITURE.

SOLIN 
(fourni sur site)

SANGLE 
(fournie sur site)

TUYAU 
D’ÉVACUATION 

TUYAU 
D’ADMISSION

D’AIR

AIR DE 
COMBUSTION

ÉVACUATION 

INSTALLATION VERTICALE DE L’ÉXTRÉMITÉ
CONCENTRIQUE DE 6 PO

EXTRÉMITÉ CONCENTRIQUE DE 6 PO
INSTALLATION DANS UNE PAROI LATÉRALE

TUYAU D’ADMISSION D’AIR

SANGLE 
(non fournie)

TUYAU D’ÉVACUATION

AIR DE 
COMBUSTION

ÉVACUATION

1 PO - 3 PO
MAXIMUM

REMARQUE : LA SANGLE DE FIXATION 
DOIT ÊTRE INSTALLÉE SUR PLACE 
POUR EMPÊCHER TOUT MOUVEMENT 
DE LA BOUCHE MURALE.



A

A

A = 0 à 5 cm (0 à 2 po)
PROXIMITÉ IMMÉDIATE

CHAPEAUX 
D’ÉXTRÉMITÉS  

CONCENTRIQUES – 
VUE EN BOUT

QUATRE BOUCHES CONCENTRIQUES
(À TRAVERS UNE TOITURE OU UNE PAROI LATÉRALE)

A B A

QUATRE BOUCHES CONCENTRIQUES
(À TRAVERS UNE TOITURE OU UNE PAROI LATÉRALE)

A = 0 à 5 cm (0 à 2 po)
PROXIMITÉ IMMÉDIATE

B = 61 cm (24 po) OU PLUS

CHAPEAUX D’ÉXTRÉMITÉS  
CONCENTRIQUES – VUE EN BOUT

A

A B

A = 0 à 5 cm (0 à 2 po)
PROXIMITÉ IMMÉDIATE

CHAPEAUX D’ÉXTRÉMITÉS 
CONCENTRIQUES – 

VUE EN BOUT

HUIT BOUCHES CONCENTRIQUES
(À TRAVERS UNE TOITURE OU UNE PAROI LATÉRALE)

B = 61 cm (24 po) 
OU PLUS ENTRE 

GROUPES DE QUATRE

A

OU
B

A = 0 à 5 cm (0 à 2 po)

CHAPEAUX D’ÉXTRÉMITÉS 
CONCENTRIQUES – VUE EN BOUT

DEUX BOUCHES CONCENTRIQUES
(À TRAVERS UNE TOITURE OU UNE PAROI LATÉRALE)

B = 61 cm (24 po) OU PLUS
PROXIMITÉ IMMÉDIATE DÉGAGEMENT STANDARD

A = 0 à 5 cm (0 à 2 po)
PROXIMITÉ IMMÉDIATE

CHAPEAUX D’ÉXTRÉMITÉS 
CONCENTRIQUES – 

VUE EN BOUT

TROISIÈME 
BOUCHE

TROIS BOUCHES CONCENTRIQUES
(À TRAVERS UNE TOITURE OU UNE PAROI LATÉRALE)

A

A B

B = 61 cm (24 po) OU PLUS



MUR

TOITURE

MUR

TOITURE

MUR

TOITURE



Tuyaux d’air

Tuyaux 
d’évacuation

Base
d’évacuation

Chapeau 
d’évacuation







G

H

C

D

E

L B
B

B

B J
I

B

B

F

M

K

Sortie d’évacuation 
du régulateur

Détail de 
coin intérieur

Fixe 
fermé

Ouvrable

Fixe 
ferméOuvrable

Bouche 
d’évacuation

Bouche 
d’admission d’air

Zone dans laquelle aucune 
bouche n’est permis

ÉVACUATION MÉCANIQUE
(utilisation de l’air ambiant pour la combustion)

DÉGAGEMENTS EXTÉRIEURS POUR LES BOUCHES D’ÉVACUATION MURALE



G

H

C

D

E

L B
B

B

B J
I

B

B

F

M

K

SYSTÈME À VENTOUSE
(utilisation de l’air extérieur pour la combustion)

DÉGAGEMENTS EXTÉRIEURS POUR LES BOUCHES D’ÉVACUATION MURALE

Sortie d’évacuation 
du régulateur

Détail de 
coin intérieur

Fixe 
fermé

Ouvrable

Fixe 
ferméOuvrable

Bouche 
d’évacuation

Bouche 
d’admission d’air

Zone dans laquelle aucune 
bouche n’est permis



TERMINER CONDUITE DE 
VIDANGE À MOINS DE 

15,2 cm (6 PO), 
30,4 cm (12 PO) 

POUR LE CANADA, 
AU-DESSUS DU DRAIN

CONDUITE DE VIDANGE 
DE CONDENSAT – 

INSTALLÉE SUR SITE

COLLECTEUR 
DE BÂTIMENT

CONNEXION 
DE VIDANGE DE 
CONDENSAT 
1/2 po NPT

NETTOYAGE 
DU CONDENSAT

COUDE 
D’ÉVACUATION/CONDENSAT 

(VENTILATION)

PORT DE PRESSION



CONDUITE D’ARRIVÉE  
DE GAZ RÉGULÉE

ROBINET D’ARRÊT 
DE GAZ PRINCIPAL

RACCORD EN TÉ

BOUCHON DE TUYAU

PIÈGE À SÉDIMENTS 
(COLLECTEUR D’IMPURETÉS)



Connexion 
de conduite 

de gaz



Borne de terre

Fil de liaison

L1

Neutre

Câblage du 
chauffe-eau 

(Installé en usine) 

Terre MOV



AVERTISSEMENT
Risque d’explosion

La soupape de décharge à 
sécurité thermique doit être 
conforme à la norme ANSI Z21.22 
• CSA 4.4 et au code ASME.
Une soupape de décharge à 
sécurité thermique correctement 
dimensionnée doit être installée 
dans l’ouverture prévue à cet effet.
Peut résulter en une surchauffe et 
une pression de réservoir 
excessive.
Peut provoquer des blessures 
graves voire la mort.



Tank Temperature  103°F
Operating Set Point  120°F
Status: Heating

MENU HELP

GAS

OFF
O
N



CARTE
D’ALIMENTATION 

ÉLECTRIQUE

TRANSFORMATEUR

CARTE
CCB

Tank Temperature  103°F
Operating Set Point  120°F
Status: Heating

GAS

OFF
O
N

HELPMENU

Affichage 
d’informations 
sur écran LCD

Icônes 
d’état

Barre de titre

Commutateur 
d’activation/désactivation

Les menus d’exploitation sont multifonctions.

Module d’interface utilisateur (MIU)
Écran Bureau illustré



GAS

OFF
O
N





Tank Temperature   71°F
Operating Setpoint  120°F
Status: Standby

HELP

MANUFACTURER / MODEL INFORMATION

MENU

Main Menu

HELPBACK

Temperatures                   >
Heater Status                   >
Display Settings               >
iCOMM                            >
Heater Information           >

Temperatures

HELPBACK

Operating Setpoint  120°F >
Differential Mode Auto >
Differential  8°F >
Tank Temperature  120°F
Tank Probe Offset  0°F >

ACCEPT BACK

Operating Setpoint

MIN
90°F

MAX
180°F

120°F



Temperatures

HELPBACK

Operating Setpoint  120°F >
Differential Mode Auto >
Differential  8°F >
Tank Temperature  120°F
Tank Probe Offset  0°F >

iCOMM

HELPBACK

Wi-Fi Status Disabled
Ethernet  Not Connected
iCOMM Server Not Connected
Wi-Fi MAC A408EA514209
Ethernet MAC 0C84110004CD
DSN AC000W000657938

iCOMM

HELPBACK

Wi-Fi MAC A408EA514209
Ethernet MAC 0C84110004CD
DSN AC000W000657938
Wi-Fi Strength 
Wi-Fi Strength 
Wi-Fi Enabled >



Heater Status

HELPBACK

Status: Standby
ECO Contact  Closed
Low Gas PS Closed
Blocked Inlet PS Closed
Blocked Outlet PS Closed
Igniter No

Heater Status

HELPBACK

Gas Valve On  No
Flame Detected  No
Blower RPM CMD 4500rpm
Blower RPM 4500rpm
Anode CCB 
Anode Current 106.0mA

Heater Status

HELPBACK

Anode CCB:  
Anode Current 133.0mA
Anode Tank Voltage 2.44V
Anode Drive Voltage 4.71V
Anode Module 1: 
Anode Current 178.7mA

Display Settings

HELPBACK

Temperature Units  °F  >
Brightness  5  >
Backlight Delay 30s  >



Heater Information

HELPBACK

Elapsed Time        0days0hrs43mins  
Burner On Time      0days0hrs1mins
Use External Enable No  >
External Enable Status No    
Ignition Trials 3 tries  >
Modulation Enabled  >

Heater Information

HELPBACK

Total Cycles Counter 47740  >
CCB Version 3.34  >
Config CRC 0x6EEA  >
UIM Version 4.06.00  >
S# 
M# 

ADVANCEDBACK

0 days 0 hr 0 min ago
Error Code: A8-1201

Blocked Exhaust

Restriction in exhaust pipe.
Check exhaust pipe and 
termination for blockage.

Press the Advanced button for



Fault History

HELPBACK

1: Upper Temp Probe (Open) (47)  >
 0days2hrs37mins  ago  >
2: Hardware Failure (1A)  >
 0days2hrs37mins  ago  >
3: Upper Temp Probe  (Open)  (47)  >
 0days2hrs40mins  ago  >

Fault Occurrence

HELPBACK

Ignition Failure 0  >
ECO 0  
Low Gas Pressure 1  
Blocked Intake Air 1  
Blocked Exhaust 1  
External Input 0  

NoYes

Restore Defaul ts

Are you sure you want to restore
the system to the factory
defaults?



Contact Information

HELPBACK

Show Contact No  >
Change Contact Name   >
Change Contact Phone   >
Current Contact Info:   
   
 (000) 000-0000  

Contact Information

HELPBACK

Show Contact Yes  >
Change Contact Name   >
Change Contact Phone   >
Current Contact Info:   
   
 (000) 000-0000  

Contact Information

HELPBACK

Show Contact Yes  >
Change Contact Name   >
Change Contact Phone   >
Current Contact Info:   
   
 (000) 000-0000  

ACCEPT <

>

>BACK

Change Contact Name

Contact Information

HELPBACK

Show Contact Yes  >
Change Contact Name   >
Change Contact Phone   >
Current Contact Info:   
 YOURCOMPANYNAMEHERE    
 (123) 456-7890  



Contact Information

HELPBACK

 (000) 000-0000  

Access Code >
Enable Screen Lock No  >
Calibration Mode No  >
Calibration Speed Min  >





INSTRUCTIONS D’UTILISATION

POUR COUPER LE GAZ DE L’APPAREIL

AVANT DE FAIRE FONCTIONNER : LE SYSTÈME ENTIER DOIT ÊTRE REMPLI D’EAU ET L’AIR PURGÉ DE TOUTES LES CONDUITES

POUR VOTRE SÉCURITÉ, LIRE AVANT D’ALLUMER
AVERTISSEMENT : Si ces instructions ne sont pas respectées à 
la lettre, il peut se produire un incendie ou une explosion causant 
des dégâts matériels, des lésions corporelles ou perte de vie humaine.

A.  Cet appareil ne comporte pas de veilleuse d’allumage. Il est équipé 
d’un dispositif d’allumage qui allume automatiquement le brûleur.
Ne pas tenter d’allumer le brûleur à la main.

B.  AVANT UTILISATION, renifler tout autour de l’appareil pour déceler 
toute odeur éventuelle de gaz. Renifler près du plancher, car 
certains gaz sont plus lourds que l’air et peuvent s’accumuler au 
niveau du sol.

QUE FAIRE EN CAS D’ODEUR DE GAZ
•  Ne tenter d’allumer aucun appareil.
•  Ne toucher à aucun interrupteur; ne se servir d’aucun téléphone 

dans le bâtiment.

•  Téléphoner immédiatement au fournisseur de gaz depuis une maison 
voisine. Suivre les instructions du fournisseur de gaz.

•  Si le fournisseur de gaz n’est pas joignable, appeler les pompiers.
C.  Appuyer sur les boutons de commande à la main seulement. Ne 

jamais utiliser d’outil. Si les boutons de commande ne s’enfoncent 
pas, ne pas tenter de les réparer; appeler un technicien d’entretien 
qualifié. L’utilisation de force ou une tentative de réparation peuvent 
provoquer un incendie ou une explosion.

D.  Ne pas utiliser l’appareil si une quelconque partie a été immergée 
dans l’eau. Appeler immédiatement un installateur qualifié ou un 
service de réparation pour faire changer le chauffe-eau inondé. Ne 
pas tenter de réparer l’appareil. Il doit être changé!

1.              ARRÊTER! Lire l’information sur la sécurité plus haut
                                sur cette étiquette.

2.  Mettre le commutateur d’activation/désactivation au bas du 
chauffe-eau en position « activé ».

3.  Régler le thermostat au minimum.
4.  Mettre le commutateur d’activation/désactivation au bas du 

chauffe-eau en position « désactivé ».

5.  Cet appareil est équipé d’un dispositif d’allumage automatique 
du brûleur.

NE PAS TENTER D’ALLUMER LE BRÛLEUR À LA MAIN.
6.  Attendre cinq (5) minutes pour dissiper tout gaz éventuel. En 

cas d’odeur de gaz,               ARRÊTER! Suivre la section « B » 
dans l’information                  sur la sécurité plus haut sur cette 
étiquette. S’il n’y a pas d’odeur de gaz, passer à l’étape 
suivante.

7.  Rétablir toute l’alimentation électrique de l’appareil.
8.  Mettre le commutateur d’activation/désactivation au bas du 

chauffe-eau en position « activé ».
9.  Régler le thermostat à la température souhaitée.

ATTENTION : L’eau très chaude augmente le risque de 
lésion par brûlure. Consulter le manuel d’utilisation 
avant de modifier la température.

10. Si l’appareil ne fonctionne pas, suivre les instructions « POUR 
COUPER LE GAZ DE L’APPAREIL » et appeler un réparateur 
ou le fournisseur de gaz.

AVERTISSEMENT : COUPER L’ALIMENTATION 
ÉLECTRIQUE AVANT TOUTE INTERVENTION.

1. Régler le thermostat au minimum. 2. Mettre le commutateur d’activation/désactivation au bas du 
chauffe-eau en position « désactivé ».

3. Avant toute intervention, couper toute alimentation électrique de 
l’appareil.

INFLAMMABLE

Tank Temperature  120°F
Operating Set Point  120°F
Status: Standby

MENU HELP

COMMUTATEUR D’ACTIVATION/DÉSACTIVATION



x  H  =  Btu/h3600
T

x  1050  =  300 000 Btu/h (87,9 kW)3600
12,6

Example:



Risque d’incendie et d’explosion

AVERTISSEMENT

L’entrée ne doit en aucun cas excéder le 
taux indiqué sur l’étiquette de plaque 
signalétique du chauffe-eau.
Un emballement pourrait provoquer un 
incendie ou une explosion.
Des détecteurs de gaz et de monoxyde de 
carbone sont disponibles.

AVERTISSEMENT

L’inhalation de monoxyde de carbone peut causer des lésions au cerveau, 
voire la mort. Toujours lire et bien comprendre le manuel d’instructions.

L’entrée ne doit en aucun cas excéder 
le taux indiqué sur l’étiquette de plaque 
signalétique du chauffe-eau.
Un emballement pourrait endommager 
le chauffe-eau et créer de la suie.
Des détecteurs de gaz et de monoxyde 
de carbone sont disponibles.

Danger d’inhallation de monoxyde de carbone





OUI NON

L’eau est chauffée 
jusqu’à la température 

de consigne 

La vanne de gaz 
24 V c.a. est 
désactivée 

 Cycle inter-purge
La vanne de gaz 

24 V c.a. est 
désactivée 

Jusqu’à deux 
nouvelles tentatives 

supplémentaires
Cycle post-purge

Le chauffe-eau passe 
en mode de veille 

Si la température de la cuve descend en dessous de point de consigne d’exploitation 
moins la valeur de différentiel réglée, un cycle de chauffage est démarré 

La commande d’allumage est sous tension

 La vanne de gaz 24 V c.a. est activée, 
le gaz circule vers le brûleur principal

Flamme détectée sur le brûleur principal?
(le système de commande contrôle 

le détecteur de flamme)

Le système de commande se 
verrouille, affiche un message 
d’erreur

NON

Le souffleur de combustion est mis sous tension
 Cycle pre-purge

Le système de commande effectue le contrôles de diagnostic
L’état normal de tous les manocontacts et de l’ECO est vérifié

L’état fermé des manocontacts et l’ECO est confirmé

La séquence est illustrée avec le commutateur d’activation/désactivation en position Activer

Le système de 
commande se verrouille, 

le message d’erreur 
« Ignition Failure » 
(Échec d’allumage) 

s’affiche 



Risue de brûlures

•

•

•

BRÛLURE

TRÈS CHAUD

ATTENTION
La chambre de combustion ainsi que le manchon et 
le boîtier du brûleur peuvent devenir très chauds 
pendant l’opération.

Ne pas mettre la main dans le boîtier du brûleur ou la 
chambre de combustion si le chauffe-eau est toujours 
chaud.

Laisser le chauffe-eau refroidir et toujours utiliser des 
gants lors de toute manipulation du brûleur principal.



Sauter des circuits ou des composantes de contrôle 
peut entraîner des dégâts matériels, des blessures 

corporelles voire la mort.

Tout service ne doit être effectué que par un technicien 
de service qualifié utilisant un matériel de test approprié.

•

Toute altération des contrôles de chauffe-eau et/ou du 
câblage, de quelque façon que ce soit, pourrait endommager 
les contrôles ou le chauffe-eau de manière irréversible, 
et n’est pas couverte par la garantie limitée.

•

Toute dérivation ou altération des contrôles 
de chauffe-eau et/ou du câblage rendra la 
garantie de l’appareil nulle et non avenue.

AVERTISSEMENT



ADVANCEDBACK

0 days 0 hr 0 min ago
Error Code: B2-70

Igni t ion Fai lure

Flame not detected. Clean flame
 rod. Check gas supply.

Press the Advanced button for 
more information

ADVANCEDBACK

0 days 0 hr 0 min ago
Error Code: A6-501

Low Gas Pressure

Low Gas Pressure

Press the Advanced button for
more information

ADVANCEDBACK

0 days 0 hrs 0 mins ago
Error Code: A7-1201

Blocked Exhaust

Restriction  in  exhaust.
Check  exhaust  and
termination  for  blockage.

Press  the  Advanced  button  for



ADVANCEDBACK

0 days 0 hr 0 min ago
Error Code: A7-1201

Blocked Air  Intake

Restriction  in  air  intake.
Check  intake  pipe  and
termination  for  blockage.

Press  the  Advanced  button  for

ADVANCEDBACK

0 days 0 hr 0 min ago
Error Code: A5- 401

High Temp Limit Exceeded

Energy Cut Off has shut off
water heater due to high tank
temperature.

Press the Advanced button for

ADVANCEDBACKACCEPT

0 days 0 hr 0 min ago
Error Code: D6-8

No Water

No water detected by Powered
Anode.

The control indicates a problem
with the anode protection. By

ADVANCEBACK

Lower Temp Probe Open
0 days 0 hr 0 min ago

Error Code: 48-0

The indicated temperature 
Probe may be shorted or open.
Check connector and resistance 
of Probe.



Risque de brûlures.

Sortie d’eau très chaude.

Tenir les mains à l’écart de 
la décharge de la soupape 
de décharge.BRÛLURE

TRÈS CHAUD

Ne pas faire fonctionner le chauffe-eau s’il a 
été exposé aux ou présente les signes suivants :

Exposé à inondation ou dégâts d’eau.•
Dommages externes.•
Allumage sans eau.•
Formation de suie.•

Ne pas faire fonctionner le chauffe-eau avant d’avoir fait faire 
les étapes correctives par un technicien de service qualifié.

ATTENTION



OUVERTURE DE 
REGARD DE 

NETTOYAGE DE 
RÉSERVOIR

COUVERCLE 
DE REGARD 

DE NETTOYAGE

JOINT DE REGARD 
DE NETTOYAGE

PANNEAU D’ACCÈS AU 
REGARD DE NETTOYAGE



TUYAU DE DÉCHARGE

SOUPAPE DE DÉCHARGE 
À SÉCURITÉ THERMIQUE

AVERTISSEMENT
Risque d’explosion

La soupape de décharge à 
sécurité thermique doit être 
conforme à la norme ANSI Z21.22 
• CSA 4.4 et au code ASME.
Une soupape de décharge à 
sécurité thermique correctement 
dimensionnée doit être installée 
dans l’ouverture prévue à cet effet.
Peut résulter en une surchauffe et 
une pression de réservoir 
excessive.
Peut provoquer des blessures 
graves voire la mort.

Risque de brûlures.

Sortie d’eau très chaude.

Se tenir à l’écart de la sortie 
de refoulement de la soupape 
de décharge à sécurité 
thermique.BRÛLURE

TRÈS CHAUD
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Épissure

Épissure

Vert

Vert

Perle 
de ferrite

S
econdaire 

du transform
ateur

Blanc/Rouge

Blanc/BleuP
rim

aire
 du transform

ateur

Noir

Blanc

Transformateur

A
lim

en
ta

tio
n 

él
ec

tri
qu

e 
J2

1 Bleu

3 Orange
4 Blanc/Vert

A
lim

entation
 électrique J1

2 Blanc
3 Noir

Alimentation 
électrique

Carte de commande principale

(CCB)

Souffleur

1 Noir
2 Blanc
3 Vert

S
O

R
TI

E
 1

20
 V

 
ve

rs
 s

ou
ffl

eu
r

L1 
Neutre 
PE

1 Blanc/Marron
2 Blanc/Orange

4 Blanc/BleuV
ite

ss
e 

so
uf

fle
ur

5 Blanc/Vert

24 Vureg

Signal PWM

Retour vitesse

D terre

8 Blanc

B
oî

te
 lo

ca
le

H
A

U
TE

 te
ns

io
n

J1

7 Noir
6 Rouge
5 Vert

4 Blanc
3 Noir

2 Rouge
Vert

Neutre
L1

Pompe Commun
Pompe NO

AUX NO
AUX Commun

AUX NF

Terre

Boîte de jonction

C
C

B
 J16

E
ntrée basse tension1 Blanc/Rouge

2 Blanc/Bleu

4 Bleu
5 Orange

6 Blanc/Vert

24 V c.a.
24 V c.a.

12 V c.c.
5 V c.c.
D terre

9 Blanc

C
C

B
 J1

E
ntrée H

A
U

TE
 tension

8 Noir
7 Rouge
6 Vert

3 Noir
4 Blanc

5

2 Rouge
1

Neutre
L1

Pompe Commun
Pompe NO

AUX NO
AUX Commun

AUX NF
Terre

C
C

B
 J5

C
ircuit souffleur

1 Blanc/Brun
2 Blanc/Bleu

4 Blanc/Orange
5 Blanc/Vert

24 Vureg
Signal PWM

Retour vitesse
D terre

Vert

Jaune

C
C

B
 J

14
C

ha
în

e 
lim

ite

1 Bleu
2 Vert

3 Jaune
4 Noir

6 Noir
7 Rouge
8 Noir

9 Rouge
10 Noir

11 Rouge
12 Noir

Anode

D terre
Détecteur de flamme

Condensat

Manocontact gaz

Contacteur V gaz

V gaz 24 V

Ret. 24 V

Condensat

Manocontact gaz

Contacteur V gaz

1 Rouge

2 Noir

C
C

B
 J

6
S

or
tie

 1
20

 VNeutre
120 à étincelle

Manocontact de gaz

Rouge

Noir

Rouge
Noir

Sonde de 
température 

supérieure / ECO

1 Rouge

2 Noir

C
C

B
 J

9
S

on
de

 s
up

ér
ie

ur
e

ECO
Thermistance

4 Rouge

3 Noir
ECO

Thermistance

Vanne de gaz

Module 
d’allumage

120 V
Neutre

L1

Neutre

Terre de 
protection

= câble multi-conducteur à courant limité, 18 AWG 80 °C, 300 V catégorie UL QPTZ

= câble d’allumage par étincelle, 220 °C 25 kVc.c. 7 mm suppression EMI

Électrode 
d’allumage

Détecteur 
de flamme

C
C

B
 J17

C
ham

p basse tension

Aucun 
raccordement 

d’usine

Interrupteur alim. 
vanne de gaz

1 Noir
2 Noir

C
C

B
 J

10
S

on
de

 in
fé

rie
ur

e

Thermistance

Thermistance

Noir
Noir

Sonde de 
température 

inférieure

Épissure

Bleu

Bleu

Tige d’anode Tige d’anode

2 Rouge
3 Vert

4 Blanc/Brun
5 Blanc/Bleu

C
C

B
 J

12
C

lé
 d

e 
co

nf
ig

ur
at

io
n

SDA (données)

SCL (données)

Protect. écriture

6 Blanc/Orange+5V

D terre
Clé de 

configuration

= câble 18AWG AWM 105 °C 600 V UL type 1015. Câble de détecteur 
   de flamme = 200 °C 300 V UL 1180.

1 Rouge
2 Noir
3 Vert Terre

Manocontact de sortie

Manocontact d’entrée

1 Bleu

3 Jaune
4 Orange

A
ffi

ch
ag

e 
J1

5 Violet

+5V

Données +
Données -

D terre

1 Bleu

3 Jaune
4 Orange

C
C

B
 J3

5 Violet

+5V

Données +
Données -

D terre

1 Noir
2 Rouge

C
C

B
 J

15
M

an
oc

on
ta

ct
s

Retour entrée
Retour sortie / Alim entrée

4 VertAlim. sortie

Tige 
d’anode

C
C

B
 J13

120 V c.a. 
de l’alimentation 

électrique de CPAM

CAT 5

Jaune

Alimentation 
électrique 
de CPAM CPAM

Noir
Blanc
Vert

120 V c.a. du 
primaire du 

transformateur
Noir / 12 V c.c.



CONTRÔLE DE TEMPÉRATURE FOURNI SUR SITE INSTALLÉ 
DANS LE RÉSERVOIR DE STOCKAGE OU DANS LA 
CANALISATION DE RETOUR EN BOUCLE DE CIRCULATION

MOTEUR DE 
POMPE DE 

CIRCULATION

L1 CHAUD

L2 NEUTRE

ALIMENTATION 
120 V c.a.

REMARQUE : UTILISER ALIMENTATION SÉPARÉE 
DE 120 V c.a. POUR CIRCUIT DE POMPE. NE PAS 
PARTAGER L’ALIMENTATION AVEC UN APPAREIL 
ÉTANT DONNÉ QUE CECI RISQUE DE PROVOQUER 
UN BRUIT DE LIGNE ÉLECTRIQUE ET DE MENER À UN 
FONCTIONNEMENT ERRATIQUE DU SYSTÈME DE COMMANDE.

CONTRÔLE DE TEMPÉRATURE 
FOURNI SUR SITE INSTALLÉ DANS 
LA CANALISATION DE RETOUR EN 
BOUCLE DE CIRCULATION

INTERRUPTEUR À 
BASCULE LAVE-
VAISSELLE

MOTEUR DE 
POMPE DE 

CIRCULATION

L1 CHAUD

L2 NEUTRE

ALIMENTATION 
120 V c.a.

REMARQUE : UTILISER ALIMENTATION SÉPARÉE 
DE 120 V c.a. POUR CIRCUIT DE POMPE. 
NE PAS PARTAGER L’ALIMENTATION AVEC 
UN APPAREIL ÉTANT DONNÉ QUE CECI 
RISQUE DE PROVOQUER UN BRUIT DE 
LIGNE ÉLECTRIQUE ET DE MENER À UN 
FONCTIONNEMENT ERRATIQUE DU 
SYSTÈME DE COMMANDE.
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